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Im Oktober 2018 und 2019 besuchten sich eine

georgische und eine deutsche Schiilergruppe in Miinchen und Thbilisi,
um die Werke verschiedener Autoren, wie Amiran Swimonischwili,
Odon von Horvéth und anderen zu untersuchen und eine gemeinsame
Literaturzeitschrift zu gestalten.

Unter dem Hauptthema ,,Beziehungen® wurden verschiedene Aspekte
untersucht: Partnerschaften, die Liebe zwischen Eltern und Kindern, die
Beziehung zu Gott, sowie die Beziehung zur Heimat.

Die Ergebnisse dieser kreativen Zusammenarbeit laden zum Hin- und
Herschauen und Kennenlernen ein...
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Du hast dich von mir losgerissen wie der Wind von seinem
Ausgang,
das Auge mag die Emailbldue nicht mehr zu verhehlen,
und was darunter hingt, das Brombeerdickicht der Wimpern,
wird in gottlicher Sonnentrdne verbrennen.
Der Nachmittag bringt sein Herabkommen zu Ende,
sein Spielzeug — langst ist er es miide —
wirft er wie goldene Miinzen
verstreuten Sternen hin.
Verbluten will die Stille
am Grenzstein des Dorfs.
Den Weg der Reue zeichnet vor,
der ohne Anfang ist.
Die Eindde schwindet, Reisenden bleibt eine feuchte Zelle,
und im umgekippten Weinkriiglein
ein betrunkener Abend.

Amiran Swimonischwili
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prolog

Bei meinem ersten Georgien-Besuch im Jahre
2017 erkundigte ich mich am Friihstiicks-
tisch, ob mir jemand fiir mein Miinchner
Gymnasium einen Kontakt zu einer Schule

in Tbilisi vermitteln kénne. Der Wirt - wie
sich spiter herausstellen sollte, der fundierte
Georgien-Kenner Rainer Kaufmann - horte
mit und empfahl mir die Sechste Autorisierte
Schule. Ein Anruf von ihm und wenige Stun-
den danach saf ich bereits im Direktorat bei
Nino Ramishvili und ihrem Stellvertreter Kaki
Kenchoshvili ...

Am Anfang einer Partnerschaft zwischen Insti-
tutionen stehen Begegnungen zwischen Men-
schen, die sich sympathisch sind. Bei weiteren
Besuchen intensivierten sich die Beziehungen
und die Ideen fiir ein gemeinsames Projekt
konkretisierten sich.

Der ,,Deutsch-georgische Literaturaustausch®
fand dankenswerter Weise Unterstiitzung
durch den Pddagogischen Austauschdienst
der Kultusminister Konferenz im Rahmen der
Initiative ,,Schulen — Partner der Zukunft®
(PASCH) und durch die Stiftung West-Ostliche
Begegnungen (WOB).

Im Oktober 2018 und im Oktober 2019 be-
suchten sich die Schiilergruppen gegenseitig,
um an dieser Literaturzeitschrift zu arbeiten.
Wichtige Werke und Vertreter der jeweiligen
Landesliteratur wurden in Lesungen vorge-
stellt. Unter den deutschen Literaten ist der
Dramatiker Odén von Horvath hervorzu-
heben, auf dessen Spuren die Schiilergruppen
gemeinsam mit ihren Lehrkriften in Murnau
unterwegs waren, wo sie auch die permanente
Ausstellung im dortigen Schlossmuseum be-
suchten. In Georgien war es das als Museum
fungierende Wohnhaus des bekannten Dichters
Ilia Tschawtschavadse, wohin uns eine Exkur-
sion fiihrte. Die in seinem Testament an alle
Menschen gerichtete Warnung hat uns alle tief
beeindruckt:

»No human relationship can be based on
immorality and no deal made in violation of

moral values can be good”

Eine bedeutende Rolle in unserem Literaturaustausch
kommt dem Dichter Amiran Swimonischwili zu.
»Pako", wie er von seinen vielen Freunden genannt
wurde, unterrichtete namlich bis zu seinem Tod im
Jahre 2014 an der Sechsten Autorisierten Schule, die
heute von seiner Frau geleitet wird.

Unter dem Hauptthema ,,Beziehungen® wurden ver-
schiedene Aspekte untersucht, unter anderen Partner-
schaft, die Liebe zwischen Eltern und Kindern, die
Beziehung zu Gott und zur Heimat. Jeder der zwanzig
Autoren der vorliegenden Literaturzeitschrift hat sich
ein bedeutendes Werk ausgesucht und anhand eines
selbst gewdhlten Ausschnittes versucht, das Wesent-
liche herauszuarbeiten.

Damit dies auch in der Darstellung sichtbar wird, wur-
den Analyse wie Interpretation handschriftlich fest-
gehalten. Vergleicht man diese Ergebnisse, so zeigen
sich zwar durchaus kulturelle Unterschiede, aber noch
mehr die gemeinsamen Sehnsiichte der Menschen im
Westen wie im Osten angesichts der Fragilitit aller
Beziehungen.

Gemeinsam mit allen an diesem Austausch Beteiligten
wiinsche ich mir, dass diese Zeitschrift tiber die Lite-
ratur ein kleines Zeichen der Verbundenheit zwischen
Deutschland und Georgien setzen kann.

Peter Maisenbacher, Studiendirektor
am Stadt. St.-Anna-Gymnasium in Miinchen



JUGEND OHNE
GOTT

ODON VON HORVATH
An des Wordale dgs Geles-
\B\des, uern LS -
Kapitel: In der Wohnung -\0or ad=r ol Seene e
7 \ener lowbt derteeodisEe:
Die Zeitin der ich an keinen Gott glaube, ist M Nt an Gott

vorbei. Heute glaube ich an ihn. Aber

ich mag ihn nicht. Ich sehe ihn noch vor mir, wie ~

er im Zeltlager mit dem kleinen R \ﬂ\g '&3@ lm C mgm\m
spricht und den Z nicht aus den Augen lasst. Er

muf stechende, tiickische Augen haben- kalt,

sehr kalt. Nein, er ist nicht gut. \—k,,—- \Soes %}\Tm
7 Gok, e

Warum 140t er die Mutter des Z so sitzen? Was
hat sie denn getan? Kann sie fir das,

Was ihr Sohn verbrach? Warum verurteilt er die
Mutter, wenn er den Sohn ver-

dammt?

Nein, er ist nicht gerecht.

Ich will mir eine Zigarette anziinden.

er \ener de
Ggech\@@\' Goves U
Ich verlasse die Anlagen und suche ein 20 é@v\ W!
Zigarettengeschéft. SN A @3}*

In einer Seitenstrale finde ich eines.

Zu dumm, ich hab sie zu Hause vergessen!



Er fragt, ob ich einer vom Gericht wér, denn bei
ihm kauften hauptsachlich Herren

vom Gericht.
Und schon fangt er auch mit dem Mordprozef3
an. Der Fall sei namlich .riesia in-

A T S
n d?@r ?Pﬁm@t;mg' n

aressant, denn da kénnte man deutlic

@ darin beobachten.

»Gottes Hand

[} ' |\ w
. hes &hm% \gmum\m
»Jag, sagt er, »denn in diesem Falle scheinen Sfolsde W/%

alle Beteiligten schuld zu sein. Auch die
Zeugen, der Feldwebel, der Lehrer — und auch > Suoeiel des \Svers ,doss Got
die Eltern.« L dnlednt Wt

»Die Eltern?«

»Ja. Denn nicht nur die Jugend, auch die Eltern

kiimmern sich ni
Sie tun. al :’"nlcht mehr um Gott. Es ist niemand auf der Strale zu sehen, und
, als wér er gar nicht da.« plétzlich werde ich einen absonderlichen

éb Gedanken nicht mehr los: es hat etwas zu
L3ex) | bedeuten, denke ich, dal der Metzger nicht
1 ; aﬂws wechseln kann. Es hat etwas zu bedeuten, daf}
es €\ Gexx- ich hier warten muB.
Gt T WO W,
™ Ao ex o Se - Ich sehe die hohen grauen Hauser und sage:

»Wenn man nur wiikte, wo Gott wohnt.«
RGO ewnSoe e NG,

WA\ d%@w o\ Go¥y ' »Er wohnt tiberall, wo er nicht vergessen
Q\)W : wurde«, hére ich die Stimme des Alten. »Er
wohnt auch hier bei uns, denn wir streiten uns

/ nie.«
Was war das?

War das noch die Stimme des Alten? Uet [Q-\Qr\(\ﬁq—mh,o i

Nein, das war nicht seine - das war eine andere ” . ‘\& dle:
Stimme. Slmne Goles oW . ®RiraGaun -
Wer sprach da zu mir? NG W] derl@ner & Stardkan

GoM- &xin wurdQ,
BN\ GRUE indRr o Goteg
oo Sinnme er UNTERn &,}L\.

Ich drehe mich nicht um.

Und wieder hére ich die Stimme:
»Wenn du als Zeuge aussagst und meinen

Namen nennst, dann verschweige es nicht, tE;’l' w .
daR du das Kastchen erbrochen hast.« ey A"@\' N Gkt
Das Késtchen! S -~ i .
- SN LereTer InTRRr kongiver deg
Nein! Da werd ich doch nur bestraft, weil ich den
Baers | denn eF stlnuankel 20,

Dieb nicht verhaften lieB! \/ o : ode } 0
»Das sollst du auch!« mm\ Wedon ;
Aber ich verliere auch meine Stellung, mein Brat .

»Du muRt es verlieren, damit kein neues
Unrecht entsteht. « < =
o CGRAISSEY '\(ie; ‘Mgs %P
G- <) \ v doss erde Ldndrert 4512
»Sage es«, hore ich die Stimme, »sage es, dal SE IE‘ Fw“ ‘G!\QE?\*-E—"\%EA

du das Kastchen erbrochen hast. Tu mir

den Gefallen und krénke mich nicht wieder. v Derlaher £ \eeterdith
Gotr der Wanchert bew. kgt
2NN GRuNSERN -

£ Soral v

Vol Loxde) dos \esiGhes

Wano, Buvn Pogtiven .der\eh@‘:

d@h&%" den Gett deg Wohe-
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Dex Auloc g?c'\LM' uber coine

Elegle Emotionen die \hn Nit seiner Heimod
| vervinden.
Das verblassende Licht des Vollmonds . . B
deckte das Heimatland " Vie $'+uqﬂ0ﬂ in Semem J-Q"N[ S"OY{'
und der weife Streifen der fernen Berge versank hn d .
(I CAY §
da sich die Morgendimmerung ausdehnte. 52&. Q“h%’* ex on Wit sexnem

\
Ocfanren gy Spsechen. gy g{x‘w\s’f Wit

Von nirgendwo war eine Stimme zu horen,
und auch von mir erging S&;I’IQM .

kein Ruf?.. Gcor%“c'\lﬁn €liern.

Auch die Eltern hatten mir, ihrem Kind, nichts mitzuteilen,

nur ab und zu war das im Schlaf unter Qualen ausgestoflene

Jammern
des Volkes zu vernehmen,
ich stand allein... Vi Mah 55?)&1‘ it Gp&io\\{' auch D’l&toaﬁ,
B wise
Und nun liebkost erneut der Schatten der Berge wischen d"'m 4”*0\' ““& GOH .
den Schlaf meiner Heimat... ‘E"M\ni'\*d o td 6'30‘3'18\1 &w teHep uu\pl
O mein Gott! iiberall nur Schlaf, \,m\‘}c)ﬁ *Ee sl
Wann denn werden wir endlich erwachen?! n s ‘*S & U"weckl“«.
1859

bnsbo,sum\nlc sieht &::.\ im 6—:&.&& die Ybemhuné 2wischen
den Menschen und"'HCimﬂancl} den Mensiher und  heem

die
Vos folvren  yndv Mhesie
aoiichen  Gotd uadl  Mene
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Die ersten Monate waren die schwersten.

Jede Nacht hatte Liesel Alptraume.

Das Gesicht ihres Bruders.

Das zu Boden starrt.

Das einzig Gute an diesen Alptraumen war,
dass sie Hans Hubermann, ihren neuen@
zu ihr ins Zimmer trieben, um sie zu beruhigen
und zu trosten. Er kam jede Nacht und

setzte sich zu ihr. Die ersten paar Male blieb

er einfach da - ein Fremdcr, der die Einsamkeit

"m hion Elern wnd
2hrem Brudlor Verfa&Séfe thr "

Bltpator 15t c[ar Lrsto, au
e

(% a/ceafzr

totete.

Ein paar Néchte spater fliisterte er , Sch, sch,

ist ja gut, ich bin jada’”

Nach drei Wochen nahm er sie in den Arm.

Schnell waeschaffen. angesichts der
ﬂberwﬁltigendenie derdieses

Mannes innewohnte, angesichts seines Daseins.

Das Madchen wusste intuitiv, dass Hans Hubermann

stets mitten im Schreien auftauchen und dass er sie

Zgel Ul olon ers
&/gcd/wn hoi Zhron P4

o AbpTrasn }%0&/9‘5

nicht alleinlassen wiirde. . n =
T qumotisurt uad 40 '0“59’%“?:
Lz?ar

DEF[NIT[UN DIE IN KEINEN WORTERBUCH STEHT

/2 7%537 Nicht alleinlassen, ein Beweis des Vertrauens und der Liebe,

oft empfunden von Kindern

Zodurch. dass Hons Huberrmasy
Zigsol, reglmo 3o aus thren

At roléet, e/uﬁw,céaé{“

SEch schnall ewn &8, Labe
& Verndlinis ¢

Nacht fiir Nacht saf® Hans Hubermann mit
schlafrigen AVEE?
auf dem Bett und Liesel weinte in seinen
Armel. Jeden Morgen, kurz nach zwei Uhr,
schlief sie wieder ein, gehiillt in seinen Geruch.

Liesel stand auf, kiisst vorsichtig seine Wange,

und er erwachte und



M Uﬂd’ i in ihrem Bauch brodelte. Er ~ J"éQt
Vawm _Ich hasse den Fiihrer”, sagte sie., Ich i / ; ; é

o, ko " A hasse ihn.” _ OJZ . DOC/?,
% zfg ! Und Hans Hubermann MQ mc/d
E - i inunter und 82@ aus
a0 /0;“& \j? yo  beugteer sich h "

V‘;«?{wm Wld umarmte seine Pflegetochter, wie er es gern getan hatte? Z(,L &)ZQ[Q/Z W

g . .

i wnQ- Nicht im Mindesten. Spmdlf (SMI"

m Er kniff die Augen zusammen, QW/MC/?,
&P&(Jb er Se Dann 6ffnete er sie. %(LQOW@Q

/@rmmsmyaﬁ' | Und schlug Liesel Memminger mitten ins Gesicht (A/Q/éw

o -
Sag das nie wieder!"
i é E G

Seine Stimme war leise, aber scharf.

Das zitternde Midchen sackte auf den Stufen zusammen,

und er setzte sich neben sie und verbarg sein

: . de.iﬂ" Gesicht in den Handen.
Dor Romon ol

. '— ,,Papa"
rL?,@ S .éﬁ L d Er stellte sich vor sie hin, presste ihr mit seinen Hinden
7T (oltkreq weo-

/\5% die Oberarme an den Kérper und hob sie hoch.
P 155

e/r-' o 2 : 0
7 Er schiittelte sie. ,Hast du mich verstanden?
. ; o -
%}m SM ITLOWC/ZO/Z V »Sind wir immer noch Freunde?”
572 M 2L /z% wn

; Er seoht kvl
Die Uberraschung in ihrer Stimme wollte sie vorantreiben, W
¢ ;&;,gw%q oS §
aber glei~hzeitig wurde sie davon gelihmt. DWQ_/ Q/CS m
'l
Sie wollte rennen, aber sie konnte nicht. jco}-pgrw UL ZUJC/?. -
Sie ertrug es, wenn sie von Nonnen und von Rosa géohrfeigt wurde, . ). Esv Scfl@(ﬂf /}n'z
aber eine Watschn von Papa tat ungleich mehr weh. ; M o0 MO
Zusol vor 821 Selbst
2 Scludzan .

»Das kannst du bei uns daheim sagen“ fliisterte er
und schaute mit ernstem Blick auf Liesels Wange.

»Aber sag es niemals auf der StraRe, in der Schule

oder bei der JM. Niemals 1“
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Im eisien Tal 15— dér
. : Jpho . [/AS
ihm entgegengestiirzt. »Gibst du uns jetzt was zu essen 2 '4%/0’/ )t’/ﬂf é’ % p

»Ja, mein Kind, klar, mein Junge«, antwortete er erst dem éz’édﬁ/]’ }’)% s r 'lm

einen, dann dem anderen. &/ 2 ,m /’-}91/ M/ﬂtft/ﬂ
Elstn 2veanire redften.

T/ enisdt lushinh

@ Sows & —
Den Fladen festhaltend, wehrte er mit der freien Hand die y d 0 J

Kinder ab und scheuchte sie hinaus unters Vordach. Dort  AMALUZuA.
winselten sie wie junge Hunde und verschmierten die Tri-

aei-uber die Wangen, T feden Jehenm ,

»Papa, gib uns auch was zu essen!« 2N 4 %{é,, WNJ%L& e St )LC
Ak v Sew. w/v
2% AASS ey SGal
Mw%r &o/t( Seke aus

Der .Altere erwachte und starrte den Vater verwundert A[
an. :
»Papal« sagte der Junge ganz ruhig.
»Was, mein Junge?« fragte der Vater sanft. {/&//a a7 W

»Hast du alles aufgegessen?«

» !« y k ;
»Papa, vielleicht ist doch noch ein Stiickchen iibriggeblie- pm r W’W M
ben? Gib es mir, mein Bauch tut so weh! Ich sag’s auch nie- /ﬁf,}z/ 5& &4 0&35 wem

mand.«

Der Vater wurde von Schluchzen geschiittelt. ﬁ5 vVn (/(44,( Vbﬂ/m
F, alt fich an
vl Fe Jile siellen
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3435

/U einstaditer

»Auch das tiefste seiner Seele, das
schlummerlose Misstrauen gegen
jede uberlegene Kraft und
Personlichkeit und die instinktive,
aus NE]d erwachsene ' it

: che Frelere
Felnere Gelstlge tellte er mit
samtlichen ubrigen Hausvatern der
Stadt.

Genug von ihm. Nur ein tiefer
Ironiker ware der Darstellung dieses
flachen Lebens und seiner
unbewussten Tragik gewachsen. Aber
dieser Mann hatte einen einzigen
Knaben, und von dem ist zu reden. "

Leinoche weckureld

%

P m.{e(bgjmt
,Hans Giebenrath war ohne Zweifel

ein begabtes Kind; es geniigte, ihn
anzusehen, wie fein und

BBBESERARH o zwischen den

anderen herumlief. Das kleine

keine solchen Figuren, es war von
dort nie ein Mensch ausgegangen,
der einen Blick und eine Wirkung
Uber das Engste hinaus gehabt
S hatte Gott weil, wo der Knabe die
EERSEREREER Augen und die

S: Schwarzwaldnest zeitigte sonst

3= :g escheite Stirn und HESIECINEHNT
P

her hatte. Vielleicht von der
Mutter? Sie war seit Jahren tot,
und man hatte zu ihren Lebzeiten
m'chts Auffallendes an ihr bemerkt,
als dass sie ewig kranklich und
bekiimmert gewesen war."

Vaters

unterséﬁeiden sich stark, ;

fuihrt zur Uberforderung des



»oeltsamerweise kannten sie

trotzdem keinen hoheren ,Hans Giebenrath war der einzige
Ehrgeiz als den, ihre Sohne Kandidat, den das Stadtlein zum
womoglich studieren und peinlichen Wettbewerb zu

Beamte werden zu lassen. entsenden dachte. Die Ehre war
Leider blieb dies so gut wie grol, doch hatte er sie keineswegs
immer ein schoner, unerfiillter umsonst. An die Schulstunden, die
Traum, denn der Nachwuchs taglich bis vier Uhr dauerten, schloss
kam zumeist schon durch die sich die griechische Extralektion
Lateinschule nur mit groBem beim Rektor an, um sechs war dann
Achzen und wiederholtem der Herr Stadtpfarrer so freundlich,
Sitzenbleiben hindurch. eine Repetitionsstunde in Latein und

L Religion zu geben, und zweimal in
]0 I Clg_(ﬁf-t der Woche fand nach dem

m& EH GE[tau Abendessen noch eine einstlindige

unes Seshnes. Stait d)l:el'b chor Unterweisung beim

Mathematiklehrer statt.*”

m dsst er Strenge LAuch tans' aCe}uv.r orlern ifiren
M orpe Statt-
fwohum&_rjch):t. i

Hans steht unter groRem

»,Warum hatte er in den
empfindlichsten und gefahrlichsten
Knabenjahren taglich bis in die -
Nacht hinein arbeiten miissen?* Hermanon Hesse
- Hermann Hesse e R

N A A A AL I N iy P, e e g T W A T T Y

Hermann Hesses Leben weist , zu dem des Protagonisten auf. In Unterm

\R;atd verarbeitet der Autor seine Jugend und die schlechte Beziehung zu seinem
ater.
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Als du Klein warst und noch lalliest
Als deine Stimme wie der Lenz noch hallte,
Sang man dir das stube Wicgenlied.
Wer sang es dir?!
- Deine Mutter F
Wenn du dich im Hole verletziest, Jg jjjj-’ )LJ 'JJEn Lq )La
Wer stand dir dort solort beiscile, ' ‘j J
Wer bewachte dich schlaflos dber dem Beu!!

- Deine Mutter ql, k L . 1 g |
Jetzt, da du das Buch hilist in der Hand, 3 ‘3 Iha) jjjf‘, J J(Ff? .
Wer sicht jetzt Holfnung in deinem Leben.
Wer ist, dic Tag und Nacht an deine Zukun!t denks

- Dcine Mutter
Wer freut sich am meisten aul deine Gute
Wenn du taugen wirst?!
Wer wird dann stolz darauf sein?!

- Deine Mutter

Jm  Gedichd 8eh4 esquumeudche Rolle

die Mutber m “leben des  Kindes sp‘l_eU.

@E\%‘_'Au*o‘r SP(RQM c\&r&\ae&-j une U'\fl\ £ tern
ihve [Goder opforn und wie Ge sich

fceuey  yen : i ‘
eweaché,n,. n thre " Kinder edwasg m lebeh

Er erleland och wie Schmerelich es sein konn,

das e,'\gen*?_ ind in  gchlechien Aebenslaéem
2w ¢ehen.

QLJ R
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Sagt dem reizenden Veilchen

Sagt dem reizenden Veilchen:

Ein Wurm wird kommen, fressen dich,
wenn du anmutig , mein Schénes,

den Kopf erhoben hast zum Licht!

Glaubst du denn es sei das Leben
die Tiir zum Paradiese schlicht;
verbirg dich, dich nicht zu erheben,
hervorzuragen lohnt sich nicht.

Leiden wird es, schaut’s die Sonne,
denn immer scheint die Sonne nicht.
Erde, dir trau’ ich die Wonne,

des Veilchens reizendes Gesicht,
sorg’ fiir es und bemutt’re es

so wie’s deiner Giite entspricht.

Vazha Yot dieses Gedicht fur seine
fote  Frauw 5esd\1ie%w.' Mt diesem Gedicht
versuohl Vazhoo Measthen zu zeigen, dass

alles und alle am Ende ung vedassen, dass wnichts
wendlich,  halt.
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ZVU DEM Ausz.ue AUS DEM ROMAN

Der Roman Gut gegen Nordwind von dem Schriftsteller Daniel Glattauer ist eine moderne
Fassung eines Briefromans, der von dem E-Mail Verkehr zwischen Leo Leike und Emmi
Rothner handelt, die sich dadurch ndher kommen und Gefiihle fir einander entwickeln.

=>» Der gewadhlte Auszug ist einer der Schliisselstellen in der Betrachtung der
Art von Beziehung zwischen Leo und Emmi.
Diese bewegt sich den ganzen Roman uber auf dem schmalen Grad
zwischen volliger Fremdheit und der Intimitat, die dadurch maoglich ist.

DIE SCHLG.ss ELSTELLEN ZUM THEMA BEZIEHUNGEN :

... wir haben noch nichts aus unserem Leben erzéhilt ...
=> véllige Unkenntnis der Person des jeweils anderen

... Neugierde des anderen zu wecken ...
... Ich interessiere mich wahnsinnig fiir Sie, liebe Emmil ...

=> Interesse und Neugier zueinander, die durch die ungewdhnliche Situation entsteht
... Wir bemtihen uns krampfhaft, den anderen richtig einzuschétzen. ...

=>» Unmaglichkeit einer realistischen Einschatzung des jeweils anderen, aber auch die
Unmdglichkeit iberhaupt keiner Einschatzung

- dadurch:

... Wir erzeugen virtuelle Fantasiegestalten, fertigen illusionistische Phantombilder
voneinander an. ...

=>» Unfreiwillige Entstehung eines Traumideals des jeweils anderen in ihren Kopfen, das
moglicherweise wenig mit der realen Person zu tun hat

DIE
\ !
: Bo BDLEMATIK :

... Wir haben nur unsere beiden Bildschirme, jeder streng und geheim fir sich ...

=>» Verlieben in ein eigenes Idealbild
=» Einsamkeit
=» Entfremdung zu Realitat!
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baat ﬂo% /Cf 2 Jvaske DAWIT DEPHY (*1968)
auf . Al podu

?W}—W{ AN Ich werde nie die Welt verstehen, wo:
. / V Ay Mas Leben der Tod ist.
N/ 17 M NVA'% Der Tod die Liebe ist.

_—~Die Liebe die Liige ist.

Die Liige die Wahrheit ist.

Die Wahrheit die Schande ist.
Die Schande die Freiheit ist.

Die Freiheit die Frechheit ist.

Die Frechheit der Charakter ist.
Der Charakter das Problem ist.
Das Problem die Lebensweise ist.

Das Manifest Alpha und Omega

Die Uberzeugung die Demagogie ist.
Die Demagogie die Erfahrung ist.
Die Erfahrung die Siinde ist.

Die Siinde die Weisheit ist.

Die Weisheit der Teufel ist.

Der Teufel der Engel ist.

ettt A Roakli fu' /-
e gl bandle_ Novul
/2‘. ﬁﬁ% Na; fCéV Der Engel der Mythos ist.

am dﬂ} M C S/{dk& P Der Mythos die Geschichte ist.

“ . / / Die Geschichte die Vergangenheit ist.

JDM 624{- 6 6 5{// W—- / P / Die Vergangenheit das Dasein ist.
a ) " / Das Dasein die Tduschung ist.

}[’ 5'{ k&[; &4}" i — C/ Die Tduschung Gott ist.
ﬂfs/- Aas jﬂAAZL/{,u,‘

Und wo Gott nicht existiert.

2012

Die Lebensweise die Uberzeugung ist.
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CWC— Rar/fTtinz— Saune  Lore.

Sie dachte iiber das Leben des Vater nach, Als einzige Tochter unter Bridern hatte
das gescheitert war. Hanne Lore eine Sonderrolle. Hanne
idealisiert ihren Vater nicht, sondern sie

\/-) sieht in als ,schwachen Vater®, der
Unterstutzung benotigt.



Der Mann, der bis zu seiner Pensionierung Zwischen Hanne Lore und dem Arzt
der Hausarzt der Familie gewesen war, besteht eine unausgesprochene

i icht weit o '
wohnte in derselben Straf3e nicht wei uingelakits Symphathie. Wenn der Mann

entfernt, und doch bot sich dort ein anderes b ; 3
Bild, kleine Villen 15sten die vierstockigen \/‘? nicht verheiratet gewesen wire, dann

Mietshduser ab. Hin und wieder begegnete hétte sich zwischen dem Arzt der

die Schwester dem Arzt auf der Straf3e. Sie Familie und seiner Patientin eine
griiiten einander, wechselten ein paar Liebesbeziehung entwickeln kénnen,
Worte.

obwohl in dem Text eine Ungleichheit
der sozialen Schicht angesprochen wird

Von Nachbarn hatte sie zuvor gehort, daf3 K f ejk /b%/_’@ ’6 Vi ﬂé “uy
{4 '

seine Frau vor einigen Monaten gestorben

sei. Sie sagte ihm, wie leid es ihr tue. /% oA %Wﬂ’} A
W be o, ‘
/ & 2inn bdlnn G15E

Sie sah, seine Hosen waren ungebiigelt, Der bisher unerreichbare Mann
das Hemd offen, und sie sah, er war (Akademiker, Ehemann) wird fiir Hanne
unrasiert, seit Tagen, da fuhr sie ihm, der zu einer Option. In seiner Schwiche, die

eigentlich als Hausarzt eine Respektperson /’g
war, spontan mit der Hand tiber die Wange
und sagte: Sie miissen sich rasieren.

in einer duf3erlichen Verwahrlosung
gezeigt wird, kann sich Hanne tiber das
Mitleid ihrer Zuneigung bewusst
werden. Sie hat diesen Mann schon
immer bewundert, so, wie er sein Leben
gemeistert hat, wie stark er gewirkt
hatte.

mit einem kithnen Lédcheln, ist sie nicht

vergleichbar mit der Schwester, die ich bis Die Schwester hat sich in den Augen |
dahin gekant —L> ihres Bruders verandert mit ihrem

kithnen Lacheln wurde es der

ungliicklichen Schwester eine starke
Frau.
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Doch seh’ ich nirgends den Kiister,
der triig’ hell das Feuer mir vor,
dringend, Apostel der Zukunft,

wie Schwalben dem Winter ans Ohr.

Der oy payfef M
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Leicester war der Geliebte von Kénigin Elisabeth
bis zur Begegnung mit Maria Stuart
.» Verrat an seiner Konigin

Leicester: ,Weh
mir, wenn er
(Burleigh) Beweise
hat!*

Maria Stuart

- Angstvor dem
* Auffliegen und dem *
Verlust an Ansehen

Konigin Elisabeth

Beweis: Verhalten beim Erhalt ihres
Briefes

=
|

Leicesters Beziehung beruht auf Liebe nur offizielle Liebe, um mehr Macht zu
gewinnen

Obwohl sie im
Geféngnis ist, kann
sie dank Leicester: ,An die
Personlichkeit und verhasste Feindin
Aussehen viele
Manner fiir sich
gewinnen.

sich verraten!"

Aber sein Ehrgeiz ist
grofler als seine
Liebe und erist zu
Leicester: ,Nicht feige, um sich fiir sie
Rettung seh ich, einzusetzen und ihr
nirgends!” zur Flucht zu
verhelfen.

Will sich auf einem
Thron sehen. Erst als
Elisabeth sich
anderweitig verlobt,
gewinnt die Liebe zu
Maria in ihm die
Oberhand.

Leicester:, Ha! Wer

kommt!*
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Gebrlider Grimm

18 72

Die Konigin stellte sich daheim vor den
Spiegel und sprach: ~Spieglein, Spieglein an
der Wand, wer ist die Schénste im ganzen
Land?“(bekannter Satz aus Schneewittchen)
Kénigin, Ihr seid die Schénste hier, aber
Schneewittchen (ber den Bergen, bei den
sieben Zwergen, ist noch tausendmal
schéner als |hr.“. Als sie den Spiegel so
reden hérte, zitterte und bebte sie vor Zorn.
~Schneewittchen soll sterben", rief sie, ,und
wen es mein eigenes Leben kostet!“

Darauthin ... machte sie einen giftigen Apfel.
AuRerlich sah er schén aus,... aber wer ein
Stlckchen davon aR, der musste sterben. Als
der Apfel fertig war,... verkleidete sie sich in
eine Bauersfrau und so ging sie Uber die
sieben Berge zu den sieben Zwergen. Sie
klopfte an.

=>Die Beziehung der Kénigin zu sich selbst

ist starker narzisstischer Natur, welche sich
extrem auf die Beziehung zwis_chen _
Schneewittchen und der Konigin auswirkt

=>lhr Narzissmus bringt die Kénigin dazu,
Schneewittchen zu téten, um ihr Ego zu
befriedigen



... ,\WeiR wie Schnee, rot wie Blut, schwarz
wie Ebenholz! Diesmal kénnen dich die

Zwerge nicht wieder erwecken.” (lachte die
bose Kénigin)

... Da hatte ihr neidisches Herz Ruhe, so gut
ein neidisches Herz Ruhe haben kann.
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Es war unglaublich, es gab tatsiichlich einen Mann, der mich heiraten wollte.

Wer hitte das je gedacht? Gabriel drehte sich daraufhin zu mir, ich wurde nun
extrem nervos, meine Beine zitterten, und mein Magen wurde extrem flau.
,»Marie Holzmann, willst du Sven Harder, den Gott dir anvertraut, als deinen
Ehemann lieben und ehren und die Ehe mit ihm nach Gottes Gebot und
VerheiBung flihren — in guten und in bésen Tagen —, bis dass der Tod euch
scheidet, so antworte: ja, mit Gottes Hilfe.“ Mir war schon klar, dass ich in
diesem Augenblick ,,Ja, mit Gottes Hilfe hétte sagen miissen. Doch schlagartig
wurde mir bewusst: ,,Bis dass der Tod euch scheidet” war eine weitreichende
Zeitspanne. Eine extrem weitreichende Zeitspanne. (...) Ich fragte mich, ob
Marc vielleicht von meiner Hochzeit erfahren hatte und nach Malente gefahren
war und jetzt gleich durch die Tiir stiirmen wiirde...Dass ich in diesem
Augenblick an Marc dachte, war nicht unbedingt ein gutes Zeichen.

v Bb Mare olerilet an
Aiett M/ S 2 ihres Exfrendl
S : GWMMF{ ' Marc _ J
pen S men — korde er Sie roch

,Marie, das ist der Augenblick, wo du ,Ja‘ sagen miisstest®, erklarte Pastor
Gabriel mit einem leicht drangelnden Unterton. Als ob ich das nicht @sste!
Sven biss sich hypernervos auf die Lippen. In der Mengt_: sah ich meine
Mutter und fragte mich: Wiirde ich meinen Tochtern auch irgendwann am
Friihstiickstisch verkiinden: Tut mir leid, Mareike und Maja, ich liebe euren
Vater schon seit Jahren nicht mehr? ,,Marie, jetzt antworte bitte!", fordeltte
Gabriel mich auf. In der ganzen Kirche war nur noch eins zu horen...mein
Magenknurren. ,,Marie...“, flehte Sven. Er geriet langsam in Panik.

<3 Mouie 14 ik SQuens Rtk bewsuss t ; 3R spavund il

bereH Lillie, ol die Tolter

L
Ly Syen 1 abWaneo vor Mavie -
Lo Hiecordaie wavd 8?7&(‘\0(1f

Ich dachte an die Tridnen meiner noch nicht geborenen Tochter. Und da wusste
ich plétzlich, warum ich keine Kinder von Sven haben wollte. Ich liebte ihn.
Aber nicht genug fiir ein ganzes Leben. Doch was wiirde ihm mehr wehtun?
Wenn ich jetzt ,,Nein* sagte oder mich spéter von ihm scheiden lieBe?

Cr @'ﬂ&nde R Maries 28qern. rwerden eryv il
Lo ko, 152 sich Schlusseatll el Gloer Greflitue oS4
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Pako Amiran Svimonischwili,2011

2 Sefitfe. ALs At
)/ hd dd.’ /7£h .7//' )& Geteilte Freude erhellt den Rand des Himmels,
/b e tu C,Z

/.. £ wer zu dir kommt, andre Zuversicht ruft ihn nicht,
_ mit Ochsen bracht’ ich den Brautschatz aus dem Sonnenhaus,
Vr )l Seiug Sefiatle seln

denn du allein bist beides: Weg und Weiser.
[Foefrsele avs’ e jcé'&é -
7C iSFA (b alieh! ,

Dev Futor (S voll von Lgle
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»Bahnwarter Thiel« ist die
Hauptfigur der gleichnamigen
Novelle von Gerhart Hauptmann
aus dem Jahr 1888.




, griff vollkommen fassungslos vor Erregung run m Oe MV[L
bald nach diesem: bald nach jenem Gegenstand, ohne -6‘ VS

ihn Ianger als einige Augenblicke festhalten zu konnen

und ermannte sich endlich soweit, ihren Mann heftig

anzulassen: was ej ass er um
diese u ohnliche Zeit nach Hau A
sie doch nicht etwa gar belaus llen; »d

noch das Letzte,« meinte sie, und gleich darauf: sie
habe ein reines Gewissen und brauche vor niemand

i

g doxpy oie Feotzdfm
KONFL IKT Aw?;sl vor Sheit ol
Shode. ihtes Haimes bt

Thiel hérte kaum, was sie sagte. Seine Blicke streiften
fllichtig das heulende Tobiaschen. Einen Augenblick

schien es, als musse er gewaltsam etwas Furchtbares S 6 Immz
zurlickhalten, was in ihm aufstieg; — -

ckennt en G
: %4 B (50;,@5@)’@550%&}& el
geinen Sonn?

ANGST

Uber die gespannten Mienen plétzlich das alte
Phlegma, von einem verstohinen begehrlichen
Aufblitzen der Augen seltsam belebt. Sekundenlang

spielte sein Blick tiber den starken GliedmaRen seines

/ﬁ’llet lSJ' 5(“%56"411(.&16”’\‘@“ Weibes, das, mit abgewandtem Gesicht

herumhantierend, noch immer nach Fassung suchte.

6€ ( Mr : / Ihre vollen, halbnackten Briiste blahten sich vor

. :[ﬂ[é; Erregung und drohten das Mieder zu sprengen, und
?6&(.1/”603‘(- %nd LS{X ihre aufgerafften Récke lieRen die breiten Hiiften noch
Abviauqg leit von celrel

Tream

breiter erscheinen. Eine Kraft schien von dem Weibe

auszugehen, unbezwingbar, unentrinnbar, der Thiel

sich nicht gewachsen flihite.
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SCHAC

von Stefan Zweig

1943

Ich trat niher heran und glaubte an der rechtecki-

gen Form der Ausbuchtung zu erkennen, was diese

etwas geschwellte Tasche in sich barg: ein

Vier M(malcllang hatte ich kein Buch in der Hand
S -
gehabt, und schon die bloBe Vorstellung eines

Buches, in dem man aneinandergereihte Worte
sehen konnte, Zeilen, Seiten und Blitter, eines

Buches, aus dem man andere, neue, fremde, ablen-

kende Gedanken lesen, verfolgen, sich ins Hirn
nechmen kénnte, hatte etwas Berauschendes und
gleichzeitig Betdubendes.

Hypnotisiert starrten
meine Augen auf die kleine Wélbung, die jenes
Buch innerhalb der Tasche formte, sie glithten
diese cine unscheinbare Stelle an, als ob sie ein
Loch in den Mantel brennen wollten. SchlieBlich

konnte ich mcineicht verhalten; unwillkiir-
lich schob ich mich niher heran.

Schon der Gedanke, ein Buch durch den Stoff mit
den Hinden wenigstens antasten zu konnen,

machte mir die{_ Nerveain den Fingern bis zu den

Nigeln gliihen. Fast ohne es zu wissen, driickte ich

mich immer niher heran.

Dr B, des P-"U\-anﬁ&l* woarkel auk RO

Verhohe, als er (n ener Tosche &wn Roch
entdecld,
Die C)ro(SQc\»reibuv\S u..;al seine Obea’m.‘xbunj

und Freucle, |

e 0

0r B helindet sicn st vier Mownalen in lsela bions -
haft be den paus die e dorch pgdusche
Foller wumn Bm,iqﬁebw\ m‘lc\"Hﬁw tnformat i anen
twingem  wollen’

,-"'-
U(\\@Sm‘ﬂg‘)“ :
be B Verlan fraclh dews Buclh U%QL &A& & ney
norinabin Meacclem. Fir tha (b 25 g Luxuselo)e by
vom uversiellbgrenn Werk. B¢ will das Buch wichd
i fach haboen ; or 5-(.(-5- danach .

b Pand
FIBTIN
Der Dreeg, das Bach 1w besilzen Uonrolliedd e 0

vl e sk wicht  waelr im Stande UYlar o
cbenletan, .



Glticklicherweise achtete dcr nicht auf mein
gewiB sonderbares Gehaben; vielleicht auch schien es ihm
nur natiirlich, daB ein Mensch nach zwei Stunden aufrech-
ten Stehens sich ein wenig an die Wand lehnen wollte.
SchlieBlich stand ich schon ganz nahe bei dem Mantel,
und mit Absicht hatte ich die Hinde hinter mich auf den
Rilcken gelegt, damit sie unauffillig den Mantel beriihren
kinnten. Ich tastete den Stoff an und fuhlte tatsiichlich
durch den Stoff etwas Rechteckiges, etwas, das biegsam
war und leise knisterte — ein [Buch!
SchuB durchzuckte mich der Gedanke: stiehl dir das

fEuch!
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Jetzt erschrak ich vor
m::incrbcr ich konnte nicht mehr zuriick. Jedoch
wohin damit? Ich schob den Band hinter meinen Riicken
unter die Hose an die Stelle, wo sie der Giirtel hielt, und
von dort allmihlich hiniiber an die Hiifte, damit ich es
beim Gehen mit er Hand militirisch an der Hosennaht
festhalten kinnte. Nun galt die erste Probe. Ich trat von
der Garderobe weg, einen w zwei Schritte, drei
Schritte. Es ging. Es war méglich, das Buch im Gehen
festzuhalten, wenn ich nur die Hand fest an den Giirtel
preBite.

EinBuch!iUnd wie ein

A——_
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Vielleicht gelingt es, und du kannst dir’s in der
Zelle verstecken und dann lesen, lesen, lesen, endlich
wieder einmal lesen! Der Gedanke, kaum in mich gedrun-
gen, wirkte wie ein starkesFiiﬁ:-]mit einemmal begannen
N T
mir die Ohren zu brausen und das Herz zu himmern,
meine Hidnde wurden eiskalt und gehorchten nicht mehr.

Aber nach der ersten‘Belﬁugung!drﬁn gte ich mich leise

und listig noch niher an den Mantel, ich driickte, immer
dabei den Wiichter fixierend, mit den hinter dem Riicken
versteckten Hianden das Buch von unten aus der Tasche
héher und hoher. Und dann: ein Griff, ein leichter, vor-
sichtiger Zug, und plétzlich hatte ich das kleine, nicht sehr
umfangreiche Buch in der Hand.
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Lawine

Nein, nicht ich schreib’ Gedichte... das Gedicht mich, ich diend\&r ?U.é.jl ﬂﬂ/f/’l g{

ihm nach folgt mein Leben bestindig,
ich nenn’ das Gedicht eine Sturzlawine, pa(,? M S ferh¥

sie reif3t mich mit sich und begribt mich lebendig. .
vim\
Geboren bin ich im Monat April,

aus den Bliiten der Apfelbdume, den schénen,
werde weil} ich beregnet, und das Regengequill
flieBt mir aus meinen Augen als Trinen.

Sterb’ ich, so weil3 ich seitdem ganz genau,

dies Gedicht das ich spreche, wird leben und siegen, .
wenigstens einem Poeten wird’s das Herz riihren, schau, M— %{// u /
und das wird ihm als Beistand geniigen.
ol hof
Man wird sagen: wir haben den Armen gekannt, \ S‘% Wg “u 4
bei Orpiri” wuchs er auf, war am Fliiichen zuhaus, ‘0( 0{
Gedichte waren sein Proviant U'M W / U $
doch kam er dariiber niemals hinaus. Sein
Bis zum Tode bekiimmert haben ihn Wml% n
Georgiens Himmel, Georgiens Erde, gine ank ef

und jedes Gliick verbarg man vor ihm,
sein einziges war, daf} ein Gedicht daraus werde.

Nein, nicht ich schreib® Gedichte...das Gedicht mich, ich diene, ™

mein Leben folgt ihm nach bestindig, F

ich nenn’ das Gedicht eine Sturzlawine, Da Q Z

sie reifit mich mit sich und begribt mich lebendig. o{a& ;1 ” : Ze ;/M
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Eltern-Kind Beziehungen im Vergleich

Deutsche Literatur

In der Deutschen Literatur steht oft die Beziehung von einem Vater
zu seinen Kindern im Vordergrund. Herman Hesse, aber auch
andere Deutsche Autoren wie zum Beispiel Kafka, verarbeiten ihre
Beziehung zu ihren Vitern oft in ihren Werken, was ein Grund dafiir
ist warum der Vater im Vordergrund steht. Auch besal} frither der
Vater die Rolle fiir die Familie zu Sorgen, da in der Regel nur er
arbeitete und Reprisentierte die Familie nach auBBen hin. Die Kinder
mussten nach seinem Willen Handeln und die S6hne manchmal
auch in seine Fuf3stapfen treten.

Hintergrund

Werke
Erzdhlung .,Unterm Rad* (1906) von Herman Hesse werden zwei
Verschiedene Arten von Vater-Kind Beziehungen dargestellt. Eine

< Liebende und Fiirsorgliche und eine von Viterlichem Druck

_geprﬁgte
Beziehung Die Biicherdiebin: :
zwischen Eltern  Es handelt sich um eine Beziehung zwischen Liesel und ihrem
und Kind Pflegevater. Er ist die einzige Person die fiir sie da ist, und sie sieht

dies als Beweis fiir seine Liebe und schenkt ihm Vertrauen.
Unterm Rad:

Die Vater Sohn Beziehung ist von Druck Seitens des Vaters von
Hans Giebenrath und fehlender Kommunikation zwischen den
beiden gekennzeichnet. Elterliche Strenge ist hier nicht e
von Liebe, sondern ein Druckmittel fiir gute Leistungen.

_ Gemeinsamkeiten - Endlose Liebe der Eltern gegentiber ihrer Kinder

ac X Lo
Nasht o
Heas | Lok
Ran\afasen
SVTV S PR, |
Gese) wanke

- Schiitzen ihre Kinder vor den Gefahren der Welt und trosten sie%
/ un

- Motiv des Kindesbett: ein Wohlbehiiteter Ort. in dem sie Ruhe
Frieden finden und von ihren Eltern geschiitzt werden @
Unterschiede

- Ehrgeiz der Eltern: In der Erzihlung ,.Unterm Rad* will der Vater
nur Leistung von seinem Sohn sehen. Als folge fehlt eine Liebevolle
Beziehung und Elterliche Fiirsorge.

- Schutz der Kindheit: In der Erzdhlung ..Unterm Rad™ wird im

™ seing Ariae

- Schutz: Liesel fiihlt sich geschiitzt in den Armen ihres é: ~es
Pflegevaters, dieser nutzt nuz ,,_Gewa!t‘.‘ ihr Gege.nl'.iber wenn er sie QeSS
schiitzen mdchten was seine Liebe zu ihr noch einmal deutlich LS A
Aa die Sl e macht. S !
; p g ; . . ‘.:w\(‘ﬂ\_\‘e‘ N
= afedisdag Kommunikation: Fehlende Kommunikation zwischen Hans und 4 \a
Exrrtalehen ) seinem Vater entsteht durch seinelhohen Erwartungen an seinem R S /,b
- Re?& ha:“!&%f\;\;_ Soh.n.
in Ladedn
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Vergleich zu den anderen Werken ni en Wert auf die
indheit des Sohnes gelegt

in Beweis

Im Roman ..Die Biicherdiebin* (20{_)5) \-f-on Marktg Zu_sak und der
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Georglsche L}tcratur

Hintergrund In der Georglschen Literatur steht die Beziehung der Murrer zu 1hren
Kinder in Vordergrund. In Georgien besitzt die Mutter eine
Besondere Rolle, die Mutter ist der Beginn von allem, der Beginn

des Lebens, sie weis alles tiber ihr(Kindjund tut alles in ihrer Macht
stehende damit dieses ein besseres und gliicklicheres Leben hat.
Auch beschiitzt sie ihr Kind um jeden Preis. Deshalb ist die Mutter
eine wichtige Person in der Georgischen Literatur. In der Hauptstadt
Tiflis steht eine Statue welche die Stadt symbolisiert, diese wird im
Volksmund auch Mutter Georgiens genannt.

Werke Das Gedicht . Mutter (1978) von Murchran Matschawariani handelt

von der Liebe und der Zuneigung die eine Mutter fiir ihr Kind

versplirt
Beziehung Mutter: Q
zwischen Eltern Im Gedicht wird deutlich wie wichtig die Mutter im Leben eines

und Kind Kindes ist. Sie ist von Beginn an da und kiimmert sich um ihr Kind,
schiitzt, trostet und erzieht es.

emeinsamkeiten - Endlose Liebe der Eltern gegeniiber ihrer Kinder @
'\G\ Schiitzen ihre Kinder vor den Gefahren der Welt und trosten sie @
- Motiv des Kindesbett: ein Wohlbehiiteter Ort. in dem sie Ruhe und
Frieden finden und von ihren Eltern geschiitzt werden

Unterschiede - Ehrgeiz der Eltern: Thr Ehrgelz beschrénkt sich darauf, dass die

Mutter sich eine bessere und_g_hmkhchﬁcf'_@k.m:.ﬁ fuir ihr Kind

\seee \\L

h\({.*ﬁ- v

erhofft.
- Schutz der Kindheit: Das Kind hat die Moglichkeit seine Kindheit
zu geniefen

- Schutz: Egal ob drauflen im Hof oder Nachts . wenn das Kind ein
Albtraum hat. die Mutter ist immer da. Sie nutzt keine Gewalt
gegeniiber ihr Kind sondern wei3t nur Elterliche Fiirsorge auf.

- Kommunikation: Schon zu Beginn ist die Mutter da und singt fiir
ihr Kind und sorgt fiir ein Grundstein fiir eine gute Kommunikation

zwischen den beiden.
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s " LIEBESBEZIEHUNGEN

IM VERGLEICH
boyzotnemo

Einleitung: Liebe ist ein Phanomen, dass es in allen Landern, Kulturen und Religionen gibt. Die
Fahigkeit zu Lieben haben alle Menschen der Welt gemeinsam. Hier Konzentriere ich mich auf die
romantische liebe zwischen Ménnern und Frauen.

Betrachtete Liebesbeziehungen:
* Gut gegen Nordwind: Leo und Emmi
* Am Beispiel meines Bruders: Hanne Lore und der ehemalige Hausarzt

Ausgangssituation:
* Gut gegen Nordwind:
* Leo und Emmi schreiben sich E-Mails, ohne sich persénlich zu kennen.
* Leo hat eine Freundin von der er sicn 6fter trennt und wieder zusammenkommt
* Emmi ist Verheiratet und ihr Ehemann hat zwei Kinder in die Ehe mitgebracht
* Am Beispiel meines Bruders: :
* Erist der Hausarzt ihrer Familie => groRer sozialer Unterschied
* Seine Ehefrau ist vor kurzem gestorben

* Hanne Lore hatte mehrere Beziehungen und Verlobungen, die aber nie Funktioniert
haben

Gemeinsamkeiten:
* Beide Paare sind unkonventionell:
* Gut gegen Nordwind: Emmi verliebt sich in Leo, obwohl sie mit einem anderen
Verheiratet ist
* Am Beispiel meines Bruders: Zwischen Hanne Lore und dem Arzt besteht ein ziemlich
grofer sozialer Unterschied; er ist reich, sie ist arm
* Beide Biicher gehen schlecht fiir das Paar aus
* Gut gegen Nordwind: Leo 16st seinen E-Mail Account auf und Emmi hat keine
Méglichkeit mehr ihn zu erreichenden
* Am Beispiel meines Bruders: Zweieinhalb Jahre nach Beginn der Beziehung stirbt
Hanne Lore
* In beiden Beziehungen hatten die Partner davor schon andrre Beziehungen
* Gut gegen Nordwind: Emmi ist verheiratet und Leo hat (-te) eine Beziehung zu Marlene
* Am Beispiel meines Bruders: Der Arzt war schon mal verheiratet und Hanne Lore hatte
schon mehrere gescheiterte Beziehungen und Verlobungen

Unterschiede:
* Alter der Personen:
* Gut gegen Nordwind: Emmi ist 34 Jahre alt und Leo ist 36
* Am Beispiel meines Bruders: Hanne Lore ist 72 und der ehemalige Hausarzt 76
* Idealisierung des anderen:
* Gut gegen Nordwind: beide Partner kennen sich nicht Personlich, dadurch sehen sie den
jeweils anderen nicht so wie er wirklich ist, sondern eher als Idealbild
* Am Beispiel meines Bruders: Hanne Lore hat den friiheren Hausarzt immer idealisiert,
aber erst nachdem sie damit aufgehort hat konnten sie zusammenkommen
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Einleitung: Nicht alle Liebesbeziehungen sind auf beidseitiger Liebe aufgebaut, wenn zum Beispiel
nur eine Person von beiden verliebt ist und die andere das ausnutzt beruht die Beziehung viel eher
auf emotionaler Abhangigkeit, Manipulation und Egoismus im folgenden werden Beziehungen auf
die das zutrifft verglichen

Betrachtete Beziehungen:
* Maria Stuart: 1. Elisabeth und Leicester; 2. Maria und Leicester
* Jesus liebt mich: Sven und Marie
* Bahnwirter Thiel: Thiel und Lene

Ausgangssituation:

* Maria Stuart:
* Elisabeth ist Kénigin von England und mit Leicester zusammen aber nicht verheiratet
* Leicester ist in Maria verliebt aber aus Ehrgeiz mit Elisabeth zusammen
* Maria ist Elisabeths Gefangene, sie ist in Leicester verliebt und soll von ihm gerettet

werden

e Jesus liebt mich:
* Maria und Sven heiraten grade
* Er hat das Ja-Wort schon gegeben, sie zdgert noch /

« Bahnwirter Thiel: N
* Thiel und Lene sind verheiratet
* Thiels erste Frau ist gestorben und er trauert noch um sie

Gemeinsamkeiten:
* Einer der Partner emotional engagiertei in der Beziehung
* Maria Stuart: 1. Elisabeth und Leicester: Elisabeth empfindet ehrliche Zuneigung zu
Leicester; er allerdings nutzt sie nur aus um an Macht zu gewinnen
2. Maria zu Leicester: sie Empfinden zwar beide Zuneigung zueinander, aber
letztendlich ist Leicesters Liebe zu sich selber und zum Erfolg gréRer als die zu Maria
* Jesus liebt mich: Sven will sein Leben mit Marie verbringen und sie heiraten; sie
allerdings weil, dass sie ihn nicht genug dafiir liebt und ldsst ihn vor dem Altar stehen
e Bahnwarter Thiel: Lene scheint Thiel nicht zu lieben; Thiel ist psychisch abhdngig von
ihr
* Einer der Partner ist abhdngig vom anderen
* Maria Stuart: 1. Leicester ist von Elisabeth, ihrer Macht und ihrem Einfluss abhéngig
2. Marias Freiheit ist von Leicester abhédngig, da er sie befreien soll
* Jesus liebt mich: Svens Zukunft ist von Maries Antwort abhadngig und sie weil8 das
* Bahnwirter Thiel: Thiel ist von Lene abhdngig und gleichzeitig eingeschiichtert, er kann
ihr nicht wiedersprechen und schreitet auch nicht ein, als sie den Sohn aus seiner ersten
Ehe misshandelt

Unterschiede: -
+ Tiefe der offiziellen Beziehung

* Maria Stuart:
1. Elisabeth und Leicester: jeder weil von ihrer Beziehung, aber sie werden niemals
heiraten oder Kinder bekommen
2. Maria und Leicester: sie sind nicht offiziell Zusammen und niemand darf von ihrer
Beziehung wissen

* Jesus liebt mich: sie sind verlobt und sind grade beim heiraten

* Bahnwirter Thiel: Sie sind verheiratet und haben ein gemeinsames Kind
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Mensch-Gott Beziehung im Vergleich

GOTT

Deutsche Literatur

Hintergrund

In der heutigen deutschen Literatur steht die
Beziehung zwischen Mensch und Gott nicht
wirklich im Vordergrund. In den fritheren
Biichern, z. B. wihrend des Mittelalters oder der
Renaissance standen Gott und auch seine
Beziehung zu den Menschen im Vordergrund.
Oft wurde nur iiber Gott und seine Gerechtigkeit
und Erhabenheit geschrieben und wie
versohnlich er ist. Viele Autoren versuchten ihre
Leser anzuspornen Gott als Vorbild zu sehen.

Werk: ,,Jugend ohne Gott“ (1937)

Beziehung zwischen Mensch und Gott

Gemeinsamkeiten

- Unterschiede

Im dem Roman von Odén von Horvarth geht es
um die sich langsam aufbauende Beziehung
zwischen dem Hauptprotagonisten, dem Lehrer,
und Gott - zur Zeit der Nationalsozialisten in

Deutschland.

Der Hauptprotagonist glaubt am Anfang nicht an
den Gott, da er nicht fassen kann, dass ein Gott
all das Unheil, das auf der Welt herrscht,
zulassen kann. Langsam fangt er jedoch an
daran zu zweifeln, ob Gott wirklich so herzlos
und schlecht ist, wie er dachte. Durch einige
Ereignisse, die im Laufe der Geschichte
passieren, findet er wieder seinen Glauben zu
Gott und durch ihn auch zur Wahrheit und

Gerechtigkeit.

- Vertrauen in Gott

- Gott mischt sich nicht direkt in die
Angelegenheiten der Menschen ein

- Gott steht iiber den Menschen — machtig,

erhaben, gerecht

- Lehrer zu Anfang Opportunist und egoistisch

- klare Abneigung gegen Gott

- kein Glaube an Gott, weil auf der Welt Unheil
herrscht — Gott sollte dies verhindern

- findet langsam zu Gott — im Einklang mit sich
selber zum Schluss

- Gott steht fiir Wahrheit und Gerechtigkeit
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Hintergrund -

Georgische Literatur

In Georgien spielt die Religion eine sehr groRe

Rolle. Fast 90% der georgischen Bevilkerung
gehoren der georgisch-orthodoxen Kirche an.
Somit sind viele Werke georgischer Autoren von
ihrer Religion stark geprigt und Gott spielt eine
wichtige Rolle. Jedoch wird hier Gott als
sanftmiitig und vergebend dargestellt.

Werk: ,,Elegie” (1859)

Beziehung zwischen Gott und Mensch

Im Gedicht von Ilia Tschawtschawadse fiihrt das
lyrische Ich einen Monolog mit sich selber iiber

die damalige schlechte Situation Georgiens.

Das lyrische Ich beklagt sich bei seinen Eltern
itber die Situation Georgiens. Thn verbinden
viele starke Gefiihle mit seiner Heimat,
weswegen er verzweifelt versucht die Lage zu
verbessern. So hoffnungslos wie er ist, bittet er
am Ende Gott als letzte Instanz um Hilfe.

Gemeinsamkeiten

Unterschiede

- Vertrauen in Gott *

- Gott mischt sich nicht direkt in die
Angelegenheiten der Menschen ein

- Gott steht iiber den Menschen — machtig,

_erhaben, gerecht

- lyrisches Ich bittet um Hilfe fiir seine Heimat
— denkt nicht nur an sein eigenes Wohl,
sondern an das seines Landes

- unklar, ob das lyrische Ich von Anfang an an

‘Gott geglaubt hat
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BEZIEHUNGEN VOM MENSCHEN
ZU BUCH UND POESIE

EIN VERGLEICH

\\\\\\}\.-
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Deutsche Literatur: ,Die Schachnovelle” von Stefan Zweig (1943)

Hintergrund: Zur Zeit des Nationalsozialismus in Deutschland, fanden unter dem Aspekt
des rechtspopulistischen Nationalismus Biicherverbrennungen statt und der Besitz von
Biichern mit oppositionellen Inhalten wurde verboten. Unter diesen Umstidnden wurde
das Buch, vor allem fiir Gefingnisinsassen des NS-Regimes, zu einer Raritit und gewann
dementsprechend eine ganz neue Bedeutung.

Werk: In der ,Schachnovelle“ wird dies anhand eines einzelnen Protagonisten intensiv
zum Ausdruck gebracht. Sie erzdhlt die Geschichte eines NS-Gefangenen in Isolationshaft
und dessen Beziehung und Affinitit zum Buch. Dies wird ganz deutlich, als dieser sich in
einer riskanten Situation befindet und dem Drang widerstehen muss einen Diebstahl zu
begehen. Dieses Risiko lisst er jedoch auBer Acht lasst, da der Drang das unbekannte
Buch zu besitzen ihn iibermannt.

Beziehung zwischen Protagonist und Buch: Obwohl nicht ganz klar ist auf welchen

Ereignissen der Vergangenheit die intensive Bindung des Protagonisten zum Buch
beruht, ist die Qual durch die Abstinenz so groB, dass kein Zweifel an einer Beziehung
und dessen persdnlichen Wertbesteht. Die bloBe Vorstellung an die duBeren Merkmale
eines Buches, rufen in ihm eine ungehaltene Vorfreude und Sehnsucht aus. Er brennt mit
voller Leidenschaft fiir jedes Detail dieses Gegenstandes und wiirde jedes Risiko
eingehen um seine Bediirftigkeit zu stillen. Er hat unkontrollierte Kérperreaktionen,
schwankt zwischen Liebe und Hass zum Buch, bevor er alles aufs Spiel setzt um es zu
bekommen.

Georgische Literatur: ,Die Lawine" von Tizian Tabise (1927)

Hintergrund: Im Rahmen der sowjetischen Besetzung Georgiens, waren die Bewohner
dem Terror und der Unterdriickung ausgesetzt. Die geistige und kiinstlerische Elie
wurden ausgerottet und die kiinstlerischen Freiheiten durch die sowjetische Fithrung
verboten. In Zeiten wie diesen, war es riskant Gedichte zu schreiben, geschweige denn
diese zu veréffentlichen. Die verdffentlichten Werke dieser Leidenszeit Georgiens hat
daher eine groBe Bedeutung fiir das Volk und besitzt bis heute einen hohen Wert.

Werk: Der arme Poet spricht dies indirekt in seinem Gedicht an, indem er die Poesie als
das Einzige beschreibt, das ihm geblieben ist. Er sieht sie als die einzige Bestimmung die
er im Leben hat, auch wenn er durch seine Gedichte auch nur eine Person beriihren
konnte. Das Schreiben besitzt in seinem Fall eine hohe Funktionalitit in psychologischer
Hinsicht, denn es ist das Ventil fiir die Gefiihle, die sich in ihm aufstauen. Der Schmerz
und der Kummer sind der Ursprung seines kiinstlerischen Daseins und er hat die Poesie
wie jenen Teil seiner Selbst verinnerlicht, der seine Personlichkeit ausdriickt.

Beziehung des Poeten zur Poesie: Die Beziéhung beruht auf der Selbstverwirklichung,

die Gedichte dem Poeten ermdglichen, denn nur so kann er iiber Gefiihle und seine
Identitit reflektieren. Er sieht in den Zeilen die Verewigung seiner Lebens und seiner
Worte, daher ist die Beziehung zum Buch, sozusagen die Beziehung zu sich selbst und ist
einer der wichtigsten Bezugspunkte seiner Existenz.



Die Beziehungen in ,Schachnovelle* und ,Lawine"” im Vergleich:

Gemeinsamkeiten:

- Die Leidenschaft fiir die geschriebenen Worte und deren enormer Wert fiir die
Personlichkeit.

- Der Einfluss auf psychisches Wohlbefinden und die Verarbeitung von Traumata und
Gefiihlen.

- Personifizierung im Sinne einer vermenschlichten Beziehung zum Objekt.

- Unter extremen Bedingungen durch Gefangenschaft und Terror geht die Affinitat zur
Literatur nicht verloren.

- Das Risiko wird von beiden Menschen auBer Acht gelassen, um die Leidenschaft
auszuleben.

Unterschiede:

- Fiir Poet ist Poesie das hochste Gliick, seine Lebensbestimmung und die Freiheit seine
Leidenschaft auszuleben, wihrend der Insasse nur an der Vorstellung klammert und
dies nur beschrinkt ausiiben kann.

- Zwar 16st das Buch viele Gefiihle aus, spiegelt und beinhaltet aber nicht seine Gefiihle,
wie beim Poeten.

- Das Gedicht garantiert ein stabiles Verhiltnis und unterstiitzt die Hingabe des Poeten, |
wihrend die Beziehung zum Buch als giftige Hassliebe geschildert wird, die den Héftling
ins psychische Ungleichgewicht bringt.

- Beim Poeten kann man tatséchlich von einer gesunden Liebe zum Geschriebenen
sprechen, bei dem Hiftling eher von einer Sucht oder Obsession, die sehr tief in ihm
verankert ist und ihn auch negativ beeintrichtigt.
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die jeskﬂkm Zeil zurickbrachie

von Michael Endle

DIE BEZIEHUNG VOM MENSCHEN

ZUR ZEIT

Es gibt ein grofes und doch ganz
alltdgliches Geheimnis. Alle Menschen
haben daran teil, jeder kennt es, aber die
wenigsten denken je dariiber nach. Die
meisten Leute nehmen es einfach so hin
und wundern sich dariiber. Dieses
Geheimnis ist die Zeit.

Es gibt Kalender und Uhren, um sie zu
messen, aber das will wenig besagen, denn
jeder weil8, dass einem eine einzige Stunde
wie eine Ewigkeit vorkommen kann,
mitunter kann sie aber auch wie ein
Augenblick vergehen — je nachdem, was
man in dieser Stunde erlebt.

Denn Zeit ist Leben. Und das Leben wohn

im Herzen.

Keiner versteht Zeit wirk(ch ,

aber man is{ 50 on sie ewohnf,
C{GSS man Sie nicht h.’nkr)(mgl

Ze«-l ‘st relodiv und vom
Bef'mckkr aufﬂnsfﬂ

Zel'jl 2 Leben



AUSU;FLWS von zu wehij Zeit (Ze.'l sparen)

Tdglich wurden es mehr Menschen, die
damit anfingen, das zu tun, was sie ,,Zeit
sparen” nannten. Und je mehr es wurden,
desto mehr folgten nach, denn auch denen,
die eigentlich nicht wollten, blieb gar
nichts anderes tibrig als mitzumachen.

Taglich wurden im Rundfunk, im
Fernsehen und in den Zeitungen die
Vorteile neuer, sparender Einrichtungen
erkldart und gepriesen. An Hauswanden und
Anschlagsdulen klebten Plakate, auf denen
man alle méglichen Bilder des Gliicks sah.

Aber die Wirklichkeit sah ganz anders aus.
Zwar waren die Zeit-Sparer besser
gekleidet. Sie verdienten mehr Geld und
konnten auch mehr ausgeben. Aber sie
hatten missmutige, miide oder verbitterte
Gesichter und unfreundliche Augen.

Selbst ihre freien Stunden mussten, wie sie
meinten, ausgenutzt werden und in aller
Eile so viel Vergniigen und Entspannung
liefern, wie nur moglich war.

Am allerwenigsten aber konnten sie die
Stille ertragen. Denn in der Stille iiberfiel
sie Angst, weil sie ahnten, was in
Wirklichkeit mit ihrem Leben geschah.
Darum machten sie Larm, wann Stille
drohte.

Niemand schien zu merken, dass der,
indem er Zeit sparte, in Wirklichkeit etwas
ganz anderes sparte. Keiner wollte
wahrhaben, dass sein Lebén immer drmer,
immer gleichformiger und immer kalter
wurde.

Denn Zeit ist Leben. Und das Leben wohnt
im Herzen. Und je mehr die Menschen
daran sparten, desto weniger hatten sie.
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